
ΤΟΜΟΣ ΠΡΩΤΟΣ 

ΕΤΟΣ Α'. ΕΝ Α Λ Ε Ξ Α Ν Δ Ρ Ε Ι Α Φ Υ Λ. Θ'. 

Ε Κ Δ Ρ Ο Μ Η ΕΙΣ ΑΒΥΣΣΙΝΙΑΝ. 

( συνέχιια χαί τέΛος ) 
Έπί τάπητος έστρωμένου χαμοί δε-

ξιόΟεν της παρά τϊ) Βασιλική σκιάδι 
θύρας, μεταξύ του τοίχου και του πε-
ριστηλίου, κάθονται επτά ευρωπαίοι, ών 
ή λευκή χροιά φαίνεται άπαστράπτουσα 
εν μέσω των χαν^κοχρόων μορφών τών 
περιστοιχούντων αυτούς άβυσσινών. Οί
κοθεν νοείται οτι ο( επτά ευρωπαίοι εί-
σίν οί αδελφοί Ναρρέτη και ό Δρ. Μα-
τεούτ ιης μετά τών περί αύτο'ν. Μέλ" 
λουσι δέ να φάγωσι το τ έ ο υ μ π ς 
(όπτόν κρέας), άναγκαζόμενοι να λ α μ -
βάνωσι δια τών δακτύλων έκαστο ν τε-
μάχιον κρέατος, δπερ, όπως άποκο'ψωσι 

δι' άκομψου μαχαιριού, δέον νά δάκνωσι 
καλώς. 

Κατά τα μεταξύ της εισόδου καί 
τών ξένων δεξιόν ήμικύκλιον Γστανται 
δυο ίπποι καί δυο ήμίονοι, ο;.ς ό Βασι
λεύς διέταξε νά χορηΟη προ'γευμα. 

Έ ν μέσω τών τ ο υ κ ο ύ λ ίσταται 
ομάς άβυσσινών, αρχηγών , τελεταρχών 

και στρατιωτών, φερόντων ην περιεγρα-

ψαμεν στολήν, καί δούλων εντεταλμέ

νων την διανομήν τ έ ο υ μ π ς , καρυ

κεύματος έκ β έ ρ β ε ρ ι, άρτου καί τ έ κ. 

Τό θέαμα ήν έξ εκείνων, άπερ άπαξ 

ιδώ ν, ουδέποτε ό άνθρωπος λησμονε ί 

πλέον . 

Παρά τοΐς ξένοις παρακάΟηται Ά β υ σ -

σινός, μ έ γ α ς τό ανάστημα, ισχνός , κα-

τεσκληκώς, διατρέχων Γσως τό πέντ^-

κοστόν καί έπέκεινα της ηλικίας του έ

τος, όστις συνδιαλέγεται μ ε τ ' α υ τ ώ ν , 

άπροσκόπτως λ α λ ώ ν την Γαλλικήν. Ού

τος είναι Μαδαριγάλ ό του Βασιλέως 

διερμηνεύς. ΆχΟείς παιδιόΟεν εις Γαλ-

λίαν υπό του Αεφέβρ, του συγγραφέως , 

περιηγητου καί άμα φιλοσο'φου, μετέβη 

εκείθεν εις Ά γ γ λ ί α ν , ειτα δ' έπανήλθεν 

εις 'Αβυσσινίαν, όπως ύπηρετήσϊ) ως 

διερμηνεύς παρά τω θεοδώρω. Ή ιστο

ρία του βίου αΰτοΰ είναι λίαν διαφέ

ρουσα καί ωραία· ή α γ ω γ ή δέ ής έτυχεν 

έν Εϋρώπγ], ουδέν πολιτισμού ίχνος κα-

τέλιπεν έπ' αύτοϋ, μόνον δέ γ λ ώ σ σ α ς 

έκμαΟών, είναι κατά τά ?^οιπά αΰτόχρη-
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μα'Αβυσσινός κατά την στενωτάτην μά
λιστα σημασίαν τής λ έ ξ ε ω ς . Τ ο ι ο ύ τ ο ν 
πολλάκις κρατεί αύτοΰ ή οκνηρία, ή 
χοινή αύτη τής χώρας νόσος, ώστε κα
θίσταται φανερώς απρόθυμος και δη δυ-
σχεραίνων π ρ ό ; τά παρά τω Βασιλεΐ 
καθήκοντα του. Ή μ έ ρ α ν τινά ά ημέτερος 
α ρ χ η γ ό ς , παρ' φ ουδεμία ουδαμώς χ ω 
ρεί υπεκφυγή, ήναγκάσθη νά υπόμνηση 
αύτω τά καθήκοντα του, όπως ποίηση 
τω Βασιλεϊ ακριβή τών λ ε γ ο μ έ ν ω ν έρ-
μηνείαν. 

Λ α λ ή σ ω μ ι ν δέ καΐ περί τών εδεσμά
των. 

Τό τ έ ο υ μ π ς, ως ήδη είπομεν, ου
δέν άλλο εστίν ή μ έ γ α ς μηρός βοός 
ώπτημένος έν σπουδή έπί τών ανθρά
κων, ών ή ζωηρά φλόξ μόνον έξωθεν 
άπτεται αύτοϋ. Ά λ λ * όπτώμενον έπιμε 
λ ώ ς τό τ έ ο υ μ π ς τοϋτο, υπερτερεί τά 
ημέτερα όπτά κατά τήν γεϋσιν . 

Τό δέ καρύκευμα του β έ ρ β ε ρ ι ου
δέν άλλο είναι ή χ υ μ ό ς όπτοΰ κρέατος 
αναμεμιγμένος μετά του ούτω καλουμέ
νου πεπέρεος, όπερ κατασκευάζεται έκ 
δριμύτατων πεπερίδων, άπαξηραινομέ-
νων και τριβομένων. 

Έ ν τ φ καρυκεύματι τούτω έμβάπτε-
ται τό έ γ κ ε ρ ά. Είναι δέ αυτό άρτος 
κατασκευαζόμενος έξ είδους τινός κ έ γ -
χ ρ ο υ, λεπτοτέρας τής συνήθους χ*4 
λίαν μελανοχρόου, λ ι έ φ καλούμενης. 

Τό σ χ ή μ α του άρτου είναι κυκλικόν, 
τό δέ μέγεθος πλέον ή διπλάσιον τοΰ 
τών ημετέρων πινακίων, ών δεν διαφέ
ρει κατά τό πάχος . Είναι δ' α π α λ ό ; μ έ -

ύγρότητος, όμοιος τό χρώμα προς 

διάβροχον κόνιν λινοσπόρου. Έπί τής 
ετέρας δέ τών επιφανειών αύτοϋ φαί
νονται κανονικώταται σειράί απείρων ο
πών, οΐαι αί παρατηρούμεναι έπί τής 
κοινώς καλούμενης π α τ σ ά ς , προς ην 
δια τήν άπαλότητα δύναται ¿ άρτος ο ύ 
τος νά παραβληθή. Λαμβανόμενος υπό 
τής χειρός ύπείκει πανταχόθεν , παρατη
ρούμενος δέ πρός τό φ ώ ; , φαίνεται εχων 
εναλλάξ πυκνά καί διαφανή μέρη δίκην 
παλαιωθέντος υφάσματος . 

Καί τοιούτος μέν είναι ó κοινός έν 
'Αβυσσινία άρτος, δν καί ó Βασιλεύς 

Ι προτιμά. Προς ημάς όμως διέταξε ν ά 
χορηγηθή καί διάφορος τούτου, ά μ α-
ε σ χ ι ά καλούμενος. Ούτος δέ, ίκ σίτου 
κατασκευαζόμενος, είναι λευκός και κα
λ ώ ς έζυμωμένος , όμοιος κατά τό π ά χ ο ς 
πρός τον ήμέτερον. 

Τό τ έ κ , συγκείμενο ν, ώς είρηται, έξ 
ύδατος, μέλιτος και φύλλων γ κ ε σ-
σ ώ , πίνεται επίσης έν τή αυλή και α
πανταχού τής χώρας , έντιθέμενον εις 
βαυκαλείς έχουσας σ χ ή μ α πεπιεσμένων 
σφαιρών, λαιμόν δέ στενόν καί επιμήκη. 

ΙΙάντα τά εδέσματα ταύτα παρατί
θενται έπί άχυροποιήτων κανίστρων με
τά π ο λ λ ή ς τ έ χ ν η ς πεπλεγμένων , άπερ 
τιθέμενα έν μέσω τών συνδαιτημόνων, 
χρησιμεύουσιν άμα καί ώς τράπεζαι, 

διότι οί Άβυσσινοί έχουσι τό έθος νά 
τρώγωσι καθήμενοι χ α μ α ύ 

Έ ν τω συμποσίω ó Βασιλεύς ου μ ό 
νον δέν ομιλεί, ά λ λ 1 ουδέ συμπαρακά-
θηται μετά τών ξένων, ώστε ούτοι τρώ-
γουσιν άνέτως, παρ 1 ουδέν λογιζόμενοι 
τ^ν ελλειψιν περονών, παροψίδων, π ο -
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τηριων και χειρομακτρων. 

Κατά τό πρόγευμα τών προσκεκλημέ

νων ό Βασιλεύς διαλέγεται μεθ'ωραίου 

ανδρός, εύθυτενοϋς τό σώμα, μετρίου τό 

ανάστημα και λίαν εύμελοϋς. Λέγεται 

ότι είναι τεσσαρακοντούτης, άλλ' ή ό-

ψι; αύτοϋ δέν μαρτυρεί πλείω τών 3 0 

ετών. Τό γ ο ρ γ ό ν άμα και οξύ αύτοϋ 

β λ έ μ μ α μαρτυρεί άγχ ίνο ιαν ού τήν κοι-

νήν. Φέρει βραχυτάτην κόμην, μύστα

κα νεανικόν, αραιά δέ γενειάς περιβάλ-

?̂ ει τάς γνάθους αύτοϋ. Τό ήθος εχε £ 

περίφρον καί σεμνόν. Περιβάλλεται χ ι -

τωνίσκον έξ υπερύθρου σηρικού μετά κί

τρινων ένυφασμάτων, οίον φέρουσιν οί 

παρασημοφόροι καί οί ανώτατοι του κρά

τους ύπάλ?νηλοι. Φέρει δέ μετά χάριτος 

τό πεποικιλμένον αύτοϋ σ χ ί α μ μ α. 

Ούτος είναι Ρ ά ; Ά λ ο υ λ ά ό ή γ ε μ ώ ν 

τοϋ Τιγρέ καί κηδεμών τοϋ επιδόξου ή -

γ ε μ ό ν ο ς , πρό μικρού τυχόντος τοΰ ά-

ξ ώ μ α τ ο ς τοϋ Γενικοϋ Διοικητού τοϋ 

Τιγρέ , καίπερ μόλις τό 1 2 ο ν έτος ά

γ ο ν τ ο ς . Ό Ράς Ά λ ο υ λ ά , μέλλει ν' ανα

χώρηση εις Ά δ ο υ α ν καί είτα ε ι ς ' Α μ α σ -

σέν, όπου και θέλει διαμείνει. Ούτος 

μόνην τήν ώραϊαν μορφήν εχει Ά β υ σ -

σινικήν, διότι αναπτύσσει δραστηριότη

τα ασυνήθη παρά τή φυλή του. Είναι δέ 

ό στενώτατος φίλος καί πρώτος σύμ

βουλος τής Λ . ΊΑ. τοΰ Βασιλέως Ι ω ά ν 

νου Κάσσα. 

Και ό Βασιλεύς δέν στερείται οξύ

τατος και έτοιμότητος· μόνον δέ όπως 

δώσω υμϊν Ιννοιαν τοΰ χαρακτήρος αύ-

-ϊθΰ, θέλω διηγ«;θή ύμΓν ανέκδοτο ν , συμ

βάν κατά τήν ενώπιον αύτοϋ έμφάνισιν 
δύο διαμαρτυρομένων Σουηδών ιεραπο
στόλων. Οί κύριοι ούτοί, οίτινες πρό τί
νων ημερών περιήλθον εις τήν ανάγκην 
νά κρούσωνται πρύμναν, εις "Αδουαν καί 
Μασσάουαν απερχόμενοι , είχον κατοι
κήσει έν τή πρωτευούση τοΰ Τιγρέ πρό 
έτους καί ήμίσεος, άναμένοντες ό π ω ; . 
χορηγούμενης αύτοίς αδείας, ή εν άλλ 
εύθέτω σ τ ι γ μ ή , μεταβώσιν εις Γονδό/ 
κατά τό σχέδιον αυτών. "Οτε δ' ημείς 
άνεχωροϋμεν , ύπολαβόντες εύθετον τον 
καιρόν, ήκολούθησαν άνενδοιάστως τό 
ήμέτερον καραβάνιον. 

Καί τοΰτο φαίνεται ότι ουχί μικρόν 
αυνέτεινεν εις τήν άθυμίαν ύφ' ής έφά-
νη τήν πρώτην ήμέραν κατεχόμενος 6 
Βασιλεύς, όν ίλάρω^εν ε ι ταή είδησις ότι 
ουδέν κοινόν είχον μεθ' ημών οί κύριοι 
εκείνοι καί ότι ήβουλήθησαν απρόσκλη
τοι νά άκολουθήσωσί τήν ήμετέραν συν-
οδι'αν. 

Έπιτρέψας δέ νά έμφανισθώσι πρός 
αυτόν, ήρώτησε περί τοΰ σκοποΰ τής έ-
λεύσεώς των. Έπί δέ τή άπαντήτει ε 
κείνων ότι, ώς αγαθοί τοΰ Χριοτοΰ οπα
δοί διενοοΰντο v i κηρύξωτι τήν θρη • 
σκείαν αύτοϋ καί νά ιδρύσωοι σχολήν έν 
Γονδόρω, ό Βασιλεύς έβεβαίωσεν α υ 
τούς ότι ή χώρα α η ο ΰ τυγχάνε ι χρ ι 
στιανική, έχουσα καί ιερείς ικανούς, ό
πως διδάξωσι τήν θρησκείαν, προσέθετο 
δέ έρώτ^σιν έκ τών δυσχερών εκείνων, 
αίτινες ούδεμίαν « λ λ η ν άπάντησιν έπι-
τρέπουσι π λ ή ν εύ3χήμου αποχωρήσεως· 

— Ύπάρχουσιν Εβραίοι έν τή ύμε-
» τέρα χώρα ; ήρώτησεν ό Βασιλεύς· 
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— Ναί ,*Μεγαλειότατε. 

— Ά λ λ α δέν πειράσΟε, να μεταπεί

σατε αετούς, άν μ ε λ λ η ύμϊν υπέρ τής 

υμετέρας πατρίδος ; Είτα δέ, οπως φΟά-

σητε ενταύθα, διήλθατε χώρας μουσουλ-

μανικάς· διατί δέν έπειράΟητε νά φέρη-

τε εις τον χριστιανισμόν τους κατοί

κους των, άλλ' ΛλΟατε πρός ήμας , οίτι-

νες έσμέν προ αιώνων χριστιανοί ; 

Τη έπιούση διετάχθησαν ν ' ά ν α χ ω ρ ή -

σωσιν όθεν ήλΟον. Α γ α θ ή δέ τύχη ή ά-

νάμνησις των παθημάτων του Θεοδώρου 

έσωσεν αυτούς, διότι άλλως θά έπήρ-

•χετο τω Βασιλεϊ ή ιδέα νά πέμψη αυ

τούς δέσμιους επί τίνος όρους. 

Ά λ λ α και αυτοί δέν έβράδυναν νά νο-

ήσωσιν δτί δέν προέκειτο περί απλής 

παιδιάς, άναμιμνησκόμενοι οτι κατά την 

έν Σιόα είσβολήν, ό Βασιλεύς, ζηλότυ

πων κατά των έν τη χώρα εκείνη Ευ

ρωπαίων, διέταξε ν' άπαχΟώσιν έπί Ορους 

δεσμόται, ευτυχώς δέ ή του Μενελίκ υ

ποταγή άπήλλαξεν αυτούς της ή κ π τ α 

εύαρέστου τύχης , ήτις ήπείλει πάντας 

και αυτόν ετι τόν άρχιεπίσκοπον Μασ-

σάουας (α). 

Μ ή έχων άλλο τι, κλείω την παροϋ-

σάν μου, διότι άλλως και ή ώρα της α

ναχωρήσεως του ταχυδρόμου σημαίνει. 

κ. 

(1) Τόν περί ου ό λόγος έπίσκοπον συνε . 

λαβεν άρτι καί έφυλάκισεν 6 Κασιλεύς Ι ω 

άννης, καθά γινώσκουσιν οί ημέτεροι ά ν χ -

γ ν ώ σ τ α ι . 2, Α. 

01 ΟΒΕΛΙΣΚΟΙ 

Οί οβελίσκοι ε;<7ΐ μνημεία ολως ιστορικά, 

έφεύρεσις ^ έ κυρίως Αι'γοπτιακή καί έργα εκ 

γρανίτου α π λ ο ύ σ τ α τ α τής αρχ ιτεκτον ικής τής 

κλασικής τ α ύ τ η ς γής . 

Είναι δύσκολον νά άποφανθώμεν κ α τ ά ποίαν 

έπονήν και παρά τίνος. έστήθη δ πρώτος έν 

Λ ί γ ΰ π τ ω οβελίσχ.ος' καί τοι δέ δ Σαμπολιών 

γνωματεύε ι δ τι ουδείς οβελίσκος εστίν αρ

χαιότερος τής Ι Β ' . δυναστείας, έ'χομεν ί σ τ ο -

ρικάς αποδείξεις ύ-οδεικνυούσας ήυίν τ·)ν 

Ήλιούπολ ιν ώς τήν πόλιν του Η λ ί ο υ καί 

των οβελίσκων. Τούτο δέ άπό της ε - ο / ή ς τ ο ϋ 

Ι ω σ ή φ , ή ι ο ι της ΙΖ ' . δυναστε ίας . 

Τους οβελίσκους άπαντώμεν π ά ν τ ο τ ε ώ ; 

σύμβολα του ' ί ΐλ ίου, τοϋ πυρός, τών Ό λ υ μ -

πίων Θεών, ή ώς ωραϊομούς της ποοσοψεο^ς 

τών ναών, τών ανακτόρων, ή άλλων μ ε γ α λ ο 

πρεπών κτιρίων. Έ ν αύτοΐς (κατά τ ο ύ ; γ ι ν ώ -

σκοντας νά έξ^γώσι τ ά ιερογλυφικά ) έ σ η μ ε ι -

οϋντο ή χρονολογία της ανεγέρσεις τών μ ε 

γάλων ο ικοδομών =νώπιον τών όποιων έ σ τ ή -

νοντο , άφιεριόϊεις εις τάς θεότητας καί τό 

όνομα τΌϋ ήγεμόνος, ό'στις άνήγειρεν αυτούς . 

Έν αύτοϊς έσημειοϋντο πρός δε αί ν ίκα ι καί ή 

χρονολογία αυτών, τά ε ισοδήματα του κοά-

τους καί τά σπουδαιότερα τών συμβεβηκό-

των . 

'Ας λαλήσωμεν πρώτον περί τών δύο γ ν ω 

στών ήυ.ϊν οβελίσκων, τών παρά τόν σ τ α θ -

μόν τ ο υ Ραμλ ίου κειμένων. 

Ό εις ες «ύτών ήν κεχωσμένος , Ό δ ' έτερος 

όρθιος. Οί δύο αυτοί οβελίσκοι ί χουσ ιν δ* 

ψος 64 ποδών. Τό σ χ ή μ α αυτών είναι τ ε τ ρ ά -

γωνον, ανεπαισθήτως στενούμενον άπό της , 

βάσεως πράς τήν κορυφήν. Α π ο τ ε λ ο ύ ν τ α ι εξ 

ενός μόνου λίθου, ώς πάντες οί οβελίσκοι της 

Αιγύπτου , καί κ α λ ύ π τ ο ν τ α ι υπό Ιερογλυφικών 
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γεγλυμμενων είς βάθος τριών έκατοστομέ -

τρων. Καί το'. τό προς βορράν μέρος τοϋ πρό 

μικρού ορθίου οβελίσκου ήν ολίγον έρθαρμέ-

νον, Είναι άξιον θαυμασμού πώς επί τοσού

τους αιώνας η σ τ ή λ η αύτη έ'μενεν αναίσθη

τος είς τ ά ; τρικυμίας της παρακείμενης θα

λάσσης. Ό Πλίνιος κατατάσσε ι αυτήν εις τ ' 

αξ ιοθαύμαστα έργα της τέχνες τοϋ 1 0 ο υ · έ' 

τους της βασιλε ία ; τοϋ Μοίριος, 5 0 u - β α σ ι 

λέως τ ή ; Ι Η ' . δυναστε ίας , ήτοι τοϋ έτους 

1 7 3 6 Π. Χ. 

Καί τω οντ ι , εις την κορυφήν τοϋ οβελί

σκου αύτοϋ υπάρξει τό σ τ έ μ μ α της ΙΗ ' . δυ

ναστείας ( τ ή ; Θηβαϊκής ) , ό'περ ηδύνατο νά 

βεβαίωση την τ ο ϋ Πλινίου ί δ έ α ν άλλ ' επε ιδή 

όμοιον σ τ έ μ μ α είχε καί ή Κ Ε ' . Αι'θιοπική 

δυναστε ία , ( 7 1 8 Π. Χ . ) δέν δυνάμεθα νά 

άποφα.θώι/.εν περί τούτου ασφαλώς. Μ' δλα 

τ α ύ τ α δ Έρ. Ρενά,ν (α) θεωρεί αυτόν έργον 

τοϋ έτους 2 , 8 0 0 Π. Χ . ήτο# της ΙΛ'. Δυνα

στείας, ήτις σύγκειται εκ βασιλέων, οΰ; δ 

ΜανέΟιυν ουδέ καν ονομάζε ι . 

Τόν κεχωσμένον οβελίσκον δ άντιβασιλεϋς 

Σα'ίδ Πασσάς έδωρήσατο τή Α γ γ λ ί α άπό τού 

1 8 6 3 , άλλά τό έξ 1 9 0 τόνων ή 1 8 χ ι λ ι ά 

δων χ ιλ ιόγραμμων βάρος αύτοϋ καί τ ά υ π έ ρ 

ογκα πρός μεταφορά-^έςοδα, 'συνετεινον εις τήν 

άναβολήν της μεταφοράς αύτοϋ, ήτις εγένετο 

άρτι . 

Τόν έτερον οβελίσκον, τόν όρθίον, έ δ ω ρ ή -

σατο η Α ιγυπτ ιακή κυβέρνησις τή Α μ ε ρ ι κ α 

νική ομοσπονδία , κα ί , ώς γνωστόν , μ ε τ ' ου 

πολύ μεταφέρεται καί ούτος . 

'Αλλά δέν είναι μόνον οί δύο αυτοί οβελί

σκοι, οϊτινες ό)ρα'ί'ζουσι ξένα; χώρας . Καί έ τ ε 

ροι το ιούτοι ελήφθησαν έξ Αιγύπτου , 

(α) Ί5Ξ ίν Tij Επιθεωρήσει τιον Λύο Κόσιιων, φυλ-
λά5:ον Δεκεμβρίου τοΰ 1864, οατειβήν Bwä τον τίτλον 
« Αρναιότητε; τ^ς Αιγύπτου. . 

Τό έτος 306 μετεκομίσθησαν 4 ο β ε λ ί σ κ 0 

τοΰ Ραμέσιος υψηλοί 40 π ή χ ε ι ς ε ί ; Ρ ώ μ η ν 

υπό τοϋ Κωνσταντίνου. 'Ήσαν ούτοι οβελίσκοι 

ανήκοντες τ ή 'Ηλιουπόλει . 

Μετεκομίσθη έπε ι τα είς τής Μέμφιδος οβε

λίσκος εί; Ρώμην υπό τ ; ϋ Αυγούστου καί έ-

στήθη έν τ ώ πεδ ίω τοϋ "Αρεως. Ό Πάππας 

Πϊος Zr. άνήγειρεν αυτόν (κεχωσαένον ό'ντα) 

και έτοποθέτησεν είς τό Λϊοντετσιτόριον. 

Ό μ ο ι ο ν οβελίσκον μ·τεκόμ1σεν δ Αύγου

στος ύψους 107 σ π ι θ α μ ώ ν , 8ν δ Σαμπολ ιών 

θεωρεί ώς έγερθεντα υπό Μενέφθα τοϋ Α' . 

Ό Κ ώ ν σ τ α ; μετέφερε·/ άλλον οβ'ελίσκον εις-
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Ρ ώ μ η ν , τόν καλούμενον τοϋ Παμφίλου τ ώ 

3 0 4 , δψου; 1 4 4 ρωμαϊκών «π ιθαμών καί δσ-

τις υπό του Π ά π π χ Σίξτου Ε ' . τ ω 1 5 9 0 ε-

στήθη —ρδ τ ο υ «γ. Ι ω ά ν ν ο υ του Αατερανοϋ. 

Ό οβελ ίσκο ; ούτος α π ο δ ί δ ε τ α ι είς τον Ρ ά μ -

σιν Β ' . 
"Ετερο; οβελίσκο; άνευ ιερογλυφικών, υ 

ψους 1 2 0 π ο δ ώ ν , έκομίσθη τ ω ετει 3 9 εν 
Ρ ώ μ η επί Κ α λ λ ι γ ο ύ λ α , δ σ τ ι ; νϋν ευρίσκεται 
εν τη" π λ α τ ε ί α τοϋ Βατ ικανού . Ο ύ τ ο ; ήγέρθη 
έν Αι 'γύπτω έπι τής Ι θ ' . δυναστε ία ; . 

Δύο έτεροι οβελίσκοι αποδ ιδόμενο ι τ ω 
Θούθμωσει Γ*, ευρίσκονται έν Κωνσταντ ινου-
πόλει , μετακομισθέντες υπό τοϋ Κωνσταντ ίνου 
καΙ Ευδοξίσυ. 

"Ετερο; , ΰψου; 9 0 ποδών καί αποδιδό
μενο ; Ρ ά μ ν ΐ ι τ ω Β' . ελήφθη εκ Θηβών τ ω 
1 8 3 2 καί έστήθη έν τη έν Παρισίοι ; π λ α 
τε ία τοϋ Λουδοβίκου ΙΕ' . 

"Ετερο ; τ έ λ ο ; , ΰψου; 5 0 ποδών και δ ια 
μέτρου κατά τήν βάσιν ο κ τ ώ , ευρίσκεται έν 
"Αρλες τ ί ς Γ α λ λ ί α ; . 'Εκεϊ ην κ ε χ ω σ μ έ ν ο ; 
καΐ γενομένης ανασκαφής τώ 1 6 7 5 ήγέρθη 
καΐ εστήθη έν τίί π λ α τ ε ί α τνί; ρηθείσης π ό -
λ ε ω ; . 

Τοσούτοι είσίν οί από τίί; Α ιγύπτου ει; 
Ευρώπην μ ε τ α κ ο μ ι σ θ έ ν τ ε ; οβελίσκοι . 

Ά λ λ α και ει; Άβυσσινίαν μετηνέχθησαν 
πρό πολλών εκατονταετηρίδων Ικανοί οβελί
σκοι στνιθέντε; έν Ά ζ ο ΰ μ , τη αρχαία τ η ; 
Άβυσσιν ία ; πρωτευούση . Έ ζ αυτών σώζονται 
σήμερον εκεί μόνον δυο . 

Τέλο ; υπάρχουσι και έν Περσία, κ α τ ά τδν 
Βάλβην, έν τ η πόλει 'Ελλώρα (Άβραγγαμπάρ) 
οβελίσκοι τινές ανήκοντες τνί Αι ' γύπτω. 

• 1 ' • ' Μ Ι . I I ^ 

Η Τ Η Σ Ε Κ Δ Ι Κ Η Σ Ε Ω Ν Λ Γ Α Λ Λ Ι Α Σ Ι Σ 
Δ ι ή γ η μ α 

(Συγέχιια ΐδε ηροηγ. αριθ.) 
ΙΔ'. 

*Αν τις ήρώτα τήν ίπιοϋσαν τον Μάζον που 

οιήλδι την νύκτα έκιίνην, κ«ι βΰτός ό ίδιος θά 

ήγνόει τ» ν' απάντηση. Εις την οΐκίαν του ο'Λϊ 
καν έπληιίασε. Περιεπλανάτο άκουίίως, άνευ 

σκέψίω;, χωρίς καί αυτός νά γνωρίΓη που υπά

γει, έ':μαιον του πάθους του, τοϋ απελπισμού 

του. Κατά τύχη ν εΰρέίη έπΐ λόφου δεσπόζον

τος άπά:ης τ ή ; πεδιάδος, εν η εκείτο το χ ω 

ρίον. Έ σ τ η έκεϊ καΐ έθεώρε·. τήν φύσιν, ή:ις φω

τιζόμενη ύπό τής σελ·/,νη; ένεδύετο ικανή ν με-

γαλοπρέπειαν. Τ'; οΐδε τί ν^σθάνετο τήν στιγ

μήν έκεινην ! Τ π ο τους πόδα; του ϊ^οιματο 

γαλήνιον τό χωρίον, έν ω έλαβε τήν υπαρςιν' 

εις τά παράθυρα των οικιών ούϊέ* φώ; έφα!νετο, 

ουδείς έν ταϊς οδοϊ; ήκούετι SófljSo;. Ό : ή ; 

πατρίδος ερως ην τό άντικείμενον τών σκ-ίψεων 

τοϋ Μά£ου. Έσκέπτετο ότι εί; τά χωρίον του 

δέν ΰπίρχεν άντικείμενόν τι αγάπης δι' αυτόν. 

'Κκει, έν τώ συνόλω έκείνω τών'οίκιών, έν μέσω 

τοσούτων παλλουσών καρδιών, ουδεμία ΰπήρχεν 

ή'τις νά ήοθάνετο δι* αυτόν, ουδεμία τον ήγάπα. 

Άτελεύτητον ι^,σος ή-θάνετο τότε καθ' απάν

των. Κατήλθεν εις τήν πεδιάδα, όπως συλλέξη 

ούτως ειπείν άπασαν τήν λύττην του, βλέπων 

τή / μισητήν οΐκίαν έν ή άνεπαυετο ή περ<φρο· 

νη'σασα αυτόν νέα, άλλα δεν ήδυνήθη \ά τήν 

διακρίνη. Έγειρα; τότε άπειλητικώς τήν π υ γ -

μήν του προς ιό μέρος το5 γωρίου, 

— "Ω ! έφώνησεν, άθλιε τόπε ! έπόθουν νά 

σέ κάμω ερείπια δια μια; καί μόνης πυγμής.! 
Τό ώρολόγιον της εκκλησία; έσήμανε τήν 

ωραν. Ήκουσε τόν κώδωνα και ό νους του ε-
δραμεν είς τόν ναόν. 'Βνεθυμήθη ότι παιδίον ΰ -

πηρέτησεν έν ταΐ; ιεροτελεστίας. 'Εν τίί φαν

τασία του έπανεϊδε τόν βωμόν με τά άνημμένα 

' κηρί», τήν εδραν έφ' ή ; καθήμενο; έδιδαν θη 

παρά τοϋ ιερέως τήν κατήχησιν. Α·Ι αναμνήσεις 

αύται ήθελον κατευνάοει τήν λυπην του κχτά 

τι, αν συν αύτβίς δέν έπαρουσιάζετο κα'ι ά λ λ η 

ίεροτελεσ'ί* έν τη" τεταραγμένη του β α ν τ α -

σία. "Εδίεπεν άνημμένας λαμπάϊας" ιερέα ίστά-

μϊνον και δύο νέους γονυπετει; ενώπιον τ ο ν ¿ 
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ί»ρε>; ηυλόγει αυτοί»; χ»ί ούτοι ώρεγον άλλι^λοις 

τάς χείρας. 'Ετελεί ιο γάμος . . Ή ουΓυγος ην ή 

Μχρία' καί ό σύζυγος ; . . . κ α τ ά τάς πρώτα; του 

όν-'.ροπωλήσεις εν τ ω έζ^τιρικω, ό σύζυγος ην 

αυτό; ό ί'διο;" νϋν δμως. . . όχι ! Ό ευδαίμων 

εκείνο; θνητός, 8 / πά»χες 6«. έφΟόνουν, η το ό 

Φραγκίσκος ! 

Ό Μάζος έςέπεμψε βρυχηθμον, ώς θηρίον 
πληγέν υπό σραίρας, και έφυγε δρομαίως, βαί
νων προς τάς κχστανέις. 

'ϋν τη θέρμη εκείνη τοϋ απελπισμού του 

έσκέφθη χ'.λίου; τρόπους έκδιν.ηΌεως. Ό απλού

στερος ητο εκείνο; οστι; κατά πρώτον τω έπήλ-

θεν εις τόν νουν. Νά φονεύιη αμφότερους, τόν τε 

Φ;αγκίσκον καί τήν Μιρίαν, νά φονεύση αυτοί); 

αμέσως, αυτήν εις τήν οίκίαν της, αυτόν κατά 

τήν έ; αυτής εςοδόν του, ακριβώς έκεΐ ενθα 

έρρίϊ.&η χαμαί . Νά τόν παραφυλάξη καί καδ' 

σττγμήν έξιίρχιτο της θύρας νά ριφθη ώ; 

τίγρις κατ' αυτού, νά έμπήξη τό έγχε-.ρίδιον είς 

τήν κβρδίαν τ ο υ . . . θα ητο αυτη ευδαιμονία 

άφατος ! Ό άθλιος I ειλκυσεν έκ τής Γώνης του 

μακρόν έγχειρίδιον, ο«ερ άίίποτε έφερε μεθ' ε

αυτού, τό παρετήρησεν είς τάς ακτίνας τ ή ; σε

λήνη;, εδλψεν αυτό δια τής πυγμής του από 

τής λαβής, και τό ένέπης"ε πολλάκις εις τόν αέ

ρα, πλήσσων ίδανικώς, είτα εξέφερε στεναγμόν 

φρικώδη. 

Ά λ λ ' ιδέα τις τω έπήλθεν. Ό Φραγκίσκος 

ήν Ισχυρότερος αϋτοϋ, ταχύτερος, θαρρα,λεώτε-

ρος. "Ισως 6α ήμύ/ετο γενναίως καί θα τον ένίκα. 

Έπειτα έσκέφθη καί άλλο τι' ό θάνατος τών 

δύο εραστών δέν θα ίτο ίκανή "έκδίκησ'.ς. Τι 

ητο ό θάνατος ; Άλγος στ'.γμιιαίον καί είτα 

•πλέον πόνος ουδείς Ι Ει; τήν ψυχή*ν του δμως 

ένεκόλαψϊν ούτοι τήν λυπην, ήτις ουδέποτε θα 

τόν εγκατέλειπε, ούτοι τώ προεμήθευσαν ωρας 

αίωνίων σπασμών, ισοβίου απελπισίας. Έπόθει 

\ά- ίδ»ι αύτοίις πάτχοντας επί μακρόν. TÒ εΐπεν 

si ς τήν πρώτην εκρηξιν τής οργής του, καί τώ 

έφάνη ϊμπ^ευτις ή άπειλήέκείνη. Σ/νέφεριν δ κ ω ; 

α υ τ η , βίίτη ττρό πάντων , κλαυση δάκρυα έξ αί-

μβτος· δπως ή τύχη της έξαρτηθίί άπ' αΰτίϋ* 

δπως ταπείνωση ενώπιον του και δπως αυτός 

μείνη αλύγιστος, άκαμπτος ώ ; αυτήν. ^Πως νά 

επιτυχή τοιούτον αποτέλεσμα ; 'ΐδοί» τό πρό

βλημα . Έ θ λ ι ψ ε δι ' άμ·ρω τών χειρών τί|ν Χ Ε * 
φαλήν του, και έ'κυψεν δπως σκεφθί). Όταν η -

γειρεν αυτήν, δ ιαβολική τις άκτ'.ς άνέιειλεν έπι 

του μετώπου του. Ό Σατανάς τω ενέπνευσε 

φρικώδες σχέδιον ! Ευρε λοιπόν τήν λύσιν τού 

άπαισίου^προβλ/,ματος. 

Τήν πρωΐζν ό Μάζος ενεφανίσθη εις τ ο ξ ι -

νοδοχείον τοϋ χωρίου ωχρός , κ α τ α β ε β λ η μ μ έ -

νος. Έπιεν ίκανόν ποοόν ζωμού και έζήτησε δω

μάτων , δπως άναπαυθή. Παρήγγειλε νά μή τόν 

ένοχλήσωσι και εμεινεν έν τώ δωματ ίω ώρας 

τινάς κατάκλειστος. Ό τ α ν έξήλθεν, 'εϊχεν έν 

τ ω προσώ-ω του τίιν προσωπίδα τ ή ς ά π α θ ε ί α ς . 

Μετέβη παρά τ ω Δημάρχω, παρ' ώ εΰρίσκετο 

ή κλε'ις τής ακατοίκητου οικίας του κα'ι έλα-

6εν άμεσω; τήν κατοχήν αυτής . 

Ό Μάζος έπεσκέφθη έν μετά τό άλλο τά ά-

| λ ίγα δωμάτια του μετρίου εκείνου οικίσκου, έν 

ι οι^διέκρινε τά ίχνη τής πενίας τοϋ αρχαίου-

!
κυρίου του. Συγκινήσεις λυπηραι ένυσσον τήν 

( καρδίαν αΰτοΰ, άλλ ' ουδεμία ενεφανίσθη έπΐ τοϋ 

«ροσώποΊ του , έ φ ' ου ή ισχυρά θέλησί; του ένε-

τύπωσεν ω χ ρ ό τ η τ α άναισθητοϋσαν πρό πάσης 

συγκινήσεως. 

— Ή οικία αυτη δέν πρέπει πλέον νά κα · 

τοικτιθη παρ ' έμοϋ , εϊπεν εξερχόμενος αυτής. Ό · 

μοιάζει μνήμα. Έν αύτη ετάφη πάοά μου ή 

νεότη;, πασαί μου α ΐήδε ία ι ελπίδες. "Ο,τι έπέ-

ζηΐεν έν έμοι, δέν πρέπει νά οίκηση εντός τών 

τοίχων αυτών, ο'ίτινες φέρουσιν άνομνήσεις τ ό -

σας. Θά έρχωμαι δμως έκ δ ιαλε ιμάτων έδώ 

νά κλαίω έν μυστυιότητι τάς άπωλεσθείσας 

ελπίδας μου. 

Διά βήματος σταθίροϋ και άπ·φ«σιστικοΰ-
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μετέβη τότε ti; τήν οίκίαν τοϋ Φραγκίσκου, 

Sv δεν εύρεν εν αύτη. 

—· Θά περιμείνω τήν άφιξιν του, einev ο 

Μάζος. Νϋνθά είναι έκει. . . ;^αρ' αύτ^ ' θά <ψ'" 

λώσι περί τοϋ ερωτάς τ ω ν , περί τής ευδαιμο

νίας τοϋ μέλλοντος τ ω ν , περιγε>ώντες ίσως ί μ έ . 

Και τα νεϋρά του έταράχθησαν = ..ί -ή τοιφ δε 

ιδέα. 

— Αύτη θα τό/ περιέμενεν δλην τήν πρωίαν. 

Με τί ανυπομονησία» θα τόν περιίμενε ! Με ο

ποίον δε μειδίαμα, μέ τίνας λέξεις γλυκυτάτας 

θα τον δ π ε δ ί χ θ η ! . . Και έγώ ; , Έ γ ώ ουδέ

ποτε θά γευθώ τοιαύτας ήούτητα; !. . . 

Αίφνης γυναικεία είκών, t k » v viπς ποτέ δέν 

έπαρουσ'.άζε:ο είς τήν φαντασίαν του έφανη 

ενώπιον αυ-.ής, δπως διάψευση την λυπηραν 

του ίοέαν. *íl :o ή είκων της κόρη; του Γάλλου 

προϊσταμένου του. Παρ' αύτνί κ> fyty&i ο Μα,ζος, 

θά εύρισκε γ"λι»κεΐαν άγάπ^ν . Κ α ; άρ·/ά; το ιαύ

τ η έμφάνίσι; έπέχυσε βάλσαμον επι τ ή ; π λ η 

γής του. ' Ε π ί τινα στιγμήν ενησμενισθη retoτεύ-

ων 8 Ϊ Ι ή" νέα εκείνη θα τω ητο άγαπ/ιτΛ σύ·". 

τροφός και θ* τω προεμήθευε πάσα; τάς ή δ υ τ η -

τας τοϋ έρωτος καί τοϋ οικογενειακού βίου. 

Καί δ ιατ ί να τήν απόρριψη -, Ό πατήρ της τω 

εί^εν ειπεί δ ι ι δέν θα τήν i νύμφευε ταχέως. Α ν 

επανήρχετο, μέ δ;τοίαν χαράν θα ύπεδέχοντο 

αυτόν εκεί ! Μ*κράν, μή έχων πλέον ενώπιον 

του τήν ευτυχίαν τού άντεραστου του, θα κα-

τώρθου να λησμονήοη δια παντός τήν Μαρίαν. 

Έ ν τούτοις ό Φραγκίσκο; εφάνη μακρόθεν 

ερχόμενος μέ β' ,μα, φυσιογνωμίαν καί στάσιν, 

δηλούντα τόν εύϊαίμονα άνθρωπον. Τοιαύτη 

θε* μ ε τ έ β α ί ε τ ά ; προηγούμενα; σκέψεις τοϋ 

Μάζου. Ni λησμονήση τήν Μαρίαν ! Oit ήδύνα" 

τό ποτε ; Νά έχη γυναίκα, ήτις να μή ηναι ή 

Μαρία / Ά λ λ α τούτο θα τω ητο αδύνατον. Ν* 

αναχώρηση και ν' άφήση τους δύο νεόνυμφους 

να γευθώοιν tv αναπαύσει τήν εΰτυ / ίαν τ ω ν , 

άφοϋ τον κατέοτησαν τον δυστυχέστατον τ ώ ν 

θνητών ! Ουδέποτε ! 

Ό Φραγκίσκος έπλησίασεν. Ί δ ώ ' τόν Μάζον 

ήλλαξε πάραυτα φ'.σιογ/ωμίαν. Ά ν τ ί τής ευ

δαιμονίας, νέφη έσκιασαν τό μέτωπόν του . Ο 

Μάζος «π* εναντίας έλαβεν όψ-.ν σταθερότητας, 

ειλικρίνειας, άγαΟότητος καί μετανοίας. "Ετεινε 

τήν χείρα τ φ Φραγκίσκο) και δια προσποη 'οϋ 

τόνου εϊτεν αύτοϋ : 

— Χθες ι ίπομεν δ α οήμερον θα ο μ ι λ ή σ ω -

μεν καί μα τ ή ' άλήθειαν μία έξήγησις πρέπει 

νά δοθη μεταξύ μας. Δέν ήδυνήθ/ιν νά π-ριμεί-

νω δ π ω ; ελΟης παρ' έμοί" ήλθον μόνος μου να 

σοι δώτω τήν Ε ξήγησιν αυτήν, λυπούμενος οι 

δσα χ θ έ ; είπον καί ετραζα και ε- ιθυμών, δπως 

ή φιλία ημών με'νη αναλλοίωτος ώς πριν. 

Ό Φραγκίσκος ήτένίζε μετά θαυμασμού τον 

Μχζον καί έφαίνετο άμ'ριβάλλω' πεΛ τής ειλι

κρίνειας τών λόγων του . 

' — Τ ί ; έςηκολΛΘ/,σεν ό Μάζος. 'Íf*i** v i 

μο'ι δω της τήν χ ΐ ίο* ', 

— " Ο / ι , απήντησεν ό Φραγκίσκος ί ς ι π α τ η -

θε'ις έκ τοϋ υποκριτικού ύφους τοϋ ομιλούντος. 

Έλυπούν,ην πολό δτι έχανα φίλον ώς οέ, καθ ' 

ήν στιγμήν ακριβώς μοί άπεδίί/ .ννε; τήν γ ε ν -

ναιοφροσύνην σου, καί ευτυχής θεωρούμαι ί' ή 

φιλία μας εξακολούθηση ή α ύ τ η . 

Ό Μάζο; έμειδίασ; μειδίαμα, οϋτινο; ό Φραγ

κίσκος δέν διέκρινε τήν πικρίαν καί τό βεβ'.α-

σαένον. 

— Ίσα, ίσα δια τούτο ή\θον. Εννοείς νά 

είπης περί τής χθεσινής χρ/ ιματική; ευκολίας %> 

σοι παρ ί τχο ' " σκέφθητι ori είναι μηδέν άπέναντ ' 

τών ενδείξεων ας σκοπώ να σοι πνράσ/ω ν υ ν . . . 

Ά λ λ ' έν τούτοις είτέλθωμεν είς τήν ο ικ ίας δ 

π ω : όμιλήιωμεν κάλλιον. 

Ιίϊσηλθον. Ό Μάζος έξηκολούθησε. 

— λ'αί' αγαπώ καί έγώ παιδιόθεν τήν Μα

ρίαν καί ήλτιζΌν ότι θ' άντ/ίγαπώμην π α ρ ' αυ

τής. 0 i σοι lílPJ ίσως αύτη τί άναχωρών τή 
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είπον. Ά λ λ ' ενώ έγώ άπουοίαζον^ σϋ κ α τ έ κ τ η -

σας τήν καρδίαν της . . .Ουδέν δικαιότερον τού 

του. , , Κατ" αρχάς τούτο μ.' έλυπητε . . . Σκέ

φθητι δέ,άν δέν θά συνέβαινε καί σοι τό αυτό, 

εΰρισκομένω έν τη θίσει μου. Ά λ λ α κατά τήν 

παρελθοϋταν νύκτα έσκέφθην ώρίμως. . . Σϋ καί 

ή Μαρία είσθε τά μόνα αγαπητά δ / τ α , απερ 

έν τώ κόσμω μο'ι μένουσι. Πρέπει λοιπόν ν' α

πολέσω αύτά 'α ιφνη ; ; Ώνε.ρεύθην εροιτα αδύ

νατον, καί αν τό ονειρον τούτο έ;ακολουθήση, 

θ» απολέσω τήν φιλίαν σας, τήν ϊδικήν σου μά

λιστα, Φραγκϊσκε, 'Λτις μο'ι είναι πολύτ ιμος . . . 

Τήν τής Μαρίας έ τ ι , . . Ναι, καί αυτής, διότι 

και τοι δεν ούναται νχ μέ τ ιμήτη δια τοϋ ε'-

ρωτος τ η ; , δέν θά παυ-τ] ομως αγαπωσα με ω ; 

α δ ε λ φ ή . . , Ίίγω . ίσθην πολύ" τό ομολογώ" υπέ

φερα ουκ ολίγον, άλλα τέλος επείοΟνν καί ή 

λογ ική έπέδρασεν έπί της καρδίας μου. τ Ηλθον 

λοιποί νά σοι είπω c λησμονήσωμεν τα πάντα , 

έξακολουθήσωμεν οντες φ ίλο ι» . Τό θέλεις ; 

Τις ηδύνατο ν ' απόρριψη πρότασιν τόσφ εί-
λικρινώ; καί γενναίως γενομένην ; 

Ό Φραγκίσκος ούδεμίαν συνέλαβεν υποΑίαν 

περί τής ειλικρίνειας τών )όνων τοΟ έξ απαλών 

ονύχων φίλου του. *ñ συμφιλίωτις λοιπόν έπα-

νηγυρίοθη δ^ά γεύματος έν τω οίνοπωλε'ω τού 

χωρίου, δτερ έπλή-.ωσεν ό Μάζος> 

— Θελω νά παρευρεθώ είς τους γάμους σου 

ώς μάρτυς, είπεν ό Μάζος. Έ γ ώ πρέπει νά σέ 

στεφανώσω ώ; ό αρχαιότερος φίλος. 

Ό Φραγκίσκος ευχαρίστως εδέχθη. Το γεϋμα 
έτελείωσε καί αμφότεροι οσαν ευδιάθετοι è κ 
τοϋ οίνου. Ό Μαζος δμως καί κατά τοϋτο προσ 
εποιεϊτο. Απ εναντίας ητο νιφάλιος καί κ« . 
τώρθωσε νά φέρη εις εύΟυμίαν τόν άντεραστήν 
του. 

TÍ ϋπέφερεν ό Μαζος καθ' δλην τήν πρωίαν 

ταύτην τής προσποιήσεως, μόνο; αυτός έγίνω-

«κεν. Ά λ λ ' έτέρπετο έκ τής ί^ίας του θλίψεως, 

καταλογιζων αυτήν ούτω; ;ΐ,τεί< εις βάρος της 

Μαρίας καί τού Φραγκίσκου, διότι ό σκοπός 

του ητο ν' αύξήο-η τό προς αυτόν /ρεος τοϋ 

Φραγκίσκου, όπερ έπειτα έδει νά πληρωμή δια 

τών δα/.ρύων καί τής λύπης αμφοτέρων τών 

νεόνυμφων. 

Ι Β ' . 

Μετ ού πολύ έτελείτο ό γάμος τοϋ Φραγ

κίσκου καί τής Μ*ρία;. Μεταξύ τών συνοδε;ίν-

των τους νεόνυμφους τήν ποώτην κ α τ ε ί χ ε θέσ·.ν 

ό Μάζος, δττ ι ς περ ι τ ιλέ ;δη ' έκράτει τήν Μ α γ -

οαληνήν καί τνρ ώμίλει μειδιών πείί του ω

ραίου μέλλοντος τής νέας οικογενείας, καί περί 

τής εύχαριστήσεω; ην θά έγεύετό ούτη αποκα

λούμενη μ τ τ ' ολίγον μάμμη υπό τρυφερών εγ

γόνων. Καί ίμειδία ό Μάζος ταϋτα λέγων, ου

δείς δ 'ϋπέθετεν δ τι τό μειδίαμα τον η τ ο π λ α -

στόν. ΓΙόοον όμω; ητο ωχρός τήν προ.ΐαν εκεί-

νην ! Άλλα τις προ^εϊχεν είς τήν ωχρότητα 

του κατά τήν ήμέραν τελέσεως γάμου, ήμέραν 

τόσω ^αρμόαυ ον ; 

"Οταν οί σύζυγοι έγονυπέτησαν παρά τον 

βωμόν καί ό Φραγκίσκο; διεπέρασε τ ό ' δακτύ-

λιον eì; τόν μικρόν δάκτυλον τ ή ; Μαρίας, ό 'ιΐά-

ζο; έκλεισε τού; όφ9αλμι,ϋ;, δ.τως δ . ϊφύγ/ ι τό 

θε'ιμα. Ένεθυμεΐτο ο τι τοιούτον ονειροπόλησα 

χ.λιάκις έπήλθεν είς τήν φαντασίαν του κ ατά 

τήν έποχήν τ η ; μακράς έςορίας του, καί τ ό : ε 

6 τόν δακτύλιον διαπερών τή Α/αρία νέος, δέν 

ητο ό νϋν πράττων αυτό. Ο Μάζος έβύθ.σ; τ ήν 

•χείρα του εις τόν κόλπον του καί έψαυοεν ά ν-

τικείμενόν τι άπό τοϋ λαιμού του έ ξ χ ρ τ ό μ ε ν ο ν . 
ΤΙ1το τό δακτυλίδιον, δπερ παρά τής Μαοίας έ

λαβε τήν ήμέραν τής αναχωρήσεως τον, κα; δ

περ έθεώρει ώ; έχέγγυον τοΰ έρωτος τ η ς . Τόν 

δακτύλιον αυτόν κατά τάς τελευταίας τής α π ε λ 

πισίας του ημέρας μικροϋ έυέησϊ μυριάκις νά 

θραύση, άλλ ' άγνωστος τις ισχύς χ ιλ ιάκ ι ; τόν 

άπέτρεψεν. Τ Γ Ι Τ Ο αυτό άνάμνησι; στιγμών ήδύ-

τητος άλλοτε" νϋν μετεβλήθη είς έγκεντρίδα τ 
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έκ$*.κήοεώς -ου. Καί ώ ; τοιούτον ηθέλησε ν« ; 

διατήρηση a i t o . Καθ ' ήν στ ιγμήν το ν α ι, το 

μέλλον να σονδέιη το»; συζύγου; αιωνίως, ή -

κούοθη, ό Μίζος έπίεσε δ ια της χειρός, ήτις έ

τρεμε σπ^σμωδικώ; , τον δακτύλ'.ον έπΙ του 

στήθους του, ώς θέλων να έμπήζη αυτόν εις την 

σάρκα, iva ουτω συνοδεΰιη δια φυσικού άλγους 

τό άτελεύτητον ηθικόν άλγος οιτερ την α π γ μ η ν 

έκείνην ήτθάνετο καί τό οποίον πάοει δυνάμε'· 

έπειρατο να οποκρύψη. 

Της τελετής περαιωθείση;, τό σύνηθες γεύμα 

παρετέθη το ις φ·.λοις εν τω κτήματι το'ν κ. 

Ιΐρονέτη. Ίίν τη oUtec : ή ; Μαρία; ό Μάζος δέν 

ε ίχεν εισέλθει άπό τ ή ; έσ.τέρας εκείνη;, καθ' 

•/\ν έν *υτη έμαθε την φ·,βεράν άτυχίαν του. 

Ra i ό'μω; έσ/ε τό θάρρος νά εΐσέλθη μέ τό πρό

σωπον γαλήνιο* κα'ι να συνδ ιαλέγετα ι τ ό τ ω α

φελώς και ηρέμα μετά της Μαγδηλην ίς , ό')στε 

α υ τ η εν ω μέχρι της στ ι γμής εκείνη; ετρεφιν 

ΰπονοίας περί ιής ειλικρίνεια; τού ΜάΓου, έπεί-

- σθη οριστικώς ότι έσφαλε καί έδόξασε τήν 

Θεοτόκον δια τήν έπ'ι τό βέλτιον μεταβολήν του 

άνθρωπου εκείνου. 

Μεταξύ των ένθουσιωδεστέρων της συντρο

φιάς προεζείχεν ό κ. Προνέτης, δστι; καί aù 

τός ητο εις των μαρτύρων του γάμου, καί 

όστις έν τή τραπέζη έλαβε τήν θέσιν τ ή ; τ ιμής 

παρά τήν νύμφην, μ ή παύων να έπαίρηται συνε

χώς βτι τά πάντα προεΐδε καί νά πο ·ή προ-

φητίκάς διαβεβαιώσεις περί τ ή , μελλούσης εύ · 

τ υ / ί α ς των νεόνυμφων. Ό Μάζος δέν υπελεί-

πετο τών άλλων ώ; προς τά συγχαρητήρια, 

τάς εύχάς, τάς άστειοτητας· άλλ ' οΐ παρ" αυτόν 

καθήμενοι παρετήρησαν ori ολίγον έτρωγε και 

μόλις διέβρεχε τό χείλος αϋτοΰ δια του οίνου. 

Κατά τό πέρας του γεύματος, δπερ διήρκεσε 

μέ/ρι νυκτός, πάντες μέν ήσαν εύθυμώτατοι , ό 

δέ Μάζο; άπετέλει τήν μόνην έ;χίρεσιν τού γ ε 

νικού κανόνος. Ό σύζυγος, όστις ώρειλε ν' ά 

παντα εις τάς τόσα; γινόμενα; αύτω προπό

σεις, κ α τ ε ί χ ε τήν π ; ώ τ η ν έν τη ευθυμία^θέσι*. 

*0 Προνετη; , 8/ ό οίνο; κχθ ίστ» τρυφερώτερον 

και εύχισθητότερον, Ιχυσε δάκρυα συγκινήσεως, 

ένηγκαλισθη πάντα ; μ ε τ ' ενθουσιασμού κα'ι εί; 

πάντας προεφήτενεν δτι θά ζήιωσ·. π ερ ί τ α 

1Ü0 έτη. Ίίυ μέσω της γ εηκής ευθυμίας, ής 

ούδ ' ή Μαγδαληνή ΰπελείπετο, ό Μάζος ένό-

μισεν δτι δύναται νά άναπαυθή όλίνου, απο

θετών τό προσωπείου της απάθειας καί ά γ ν ό -

τ η τ ο ; . Τό βλέμμα αύτοΰ λοιπόν ήκτινοβόληοεν 

οργή» καί τά χαρακτηριστικά του έλχβον τήν 

φυσική-» εκφρισιν τών ενδόμυχων αυτού α ι σ θ η 

μάτων. Τό μειδίαμα του έδυσε καί κατά τών 

νεόνυμφων έτό;ευσι βλέμμα φοβερού μίσους, μ ί 

σους ατελεύτητου / βν μόνον πρόσωπον έξ 

άπάσης τής συναναστροφής ένόησε καί δ ι ε ί δ ε 

τήν μεταλλαγήν έκείνην του Μάζου, ή Μαρία. 

Αυτη οΰδόλ.ω; έπίστευΐν εις τήν γενναίαν αϋ

τοΰ συμπεριφοράν και μετάνοιαν. θ ! λόγοι του 

τή ; άπαισίας εκείνης εσπέρας, άπετυπώθησαν 

έν τή καρδία τ η ; , ώ; ενετυπώθγ, εις αυτήν κ ί ί 

ή εκφρασις τού βλέμματος καί τών χ α ρ α κ τ ή 

ρων του. Ένστ ικτόν τ ι τη έλεγεν δτι τό μ ί τος έ -

κείνο του Μάζου, δεν έσβέσθη τοσοότω τ α χ έ ω ς , 

ουδ' ήδύνχτο τόσω αιφνιδίως νά μετατραπή εις 

τόσην αγαθότητα, τόσην μετάνοιαν. Δεν ηθέ

λησε νά ε ίπη τ ίποτε περί τούτου εί; τον Φραγ-

κίσκον, άλλ ' ητο βεβαία δ: ι ή λύσσα κ«ί τ ό 

μίσος έφώλευονείς τήν κχρδίχν τού Μάζου, κα ί 

άν εύρισκε κχτάλληλον εύκαιρίχν νά έ κ δ ι κ η θ ή , 

θα έδραττε το αυτής ευχαρίστως. Άνακαλυ-

πτουσα δέ κατά τ η ν στιγμήν έκείνην τήν έκ-

φρασιν τόσου μίσους έν τω βλέμμχτ ι αύτοΰ, 

εΐδεν δτι τά προαισθήματα νης δέ / τήν ηπάτων . 

Έφοβήθη λοιπόν, καί συνεσπειρώθη παρά τώ 

Φρχγκίτκω, ώσεί ζητούσα προστασίαν. 

Ό Φραγκίσκος, 'μεθνσθείς, ελεγεν [ανοησίας 

ποικίλας το ις συνδχιτημόσ·./. Αισθανθείς τ ή ν 

έπ ' αυτού προστριβή/ τής Μαρία;, εστράφη 

πρός αυτήν καί 
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— Τί τρέχει, χαρά μου ; τ?) είπε τραυλί-

ζων έκ μέθης . Θέλει; νά σοι δώσω γλυκυνά* 

σπασμόν ; Τό θέλω κάγώ . . . Στάσου. . . στάσου 

va!.coi δ ί δο ι έκατό , χ ι λ ί ο υ ; , έν έκατομμύοιον.... 

Καί περιβάλω/ δια τών βραχιόνων τόν τρά-

χηλον τής Μαρία;, έπεσεν ίπ' </ύτή; κα'ι τή s-

πέοηκε φίλημα τόσω ή/ηρόν, ώστε πάντες εκ 

~.9ι ευθυμία των έχειροκρότησαν. 

Ουδέν φυσικώτερον έν τοις χωρίοις μα; ή τό 

μεθόειν έν τοί; γάμοι ; , του συζύγου δίδοντος 

πρώτου τό παράδειγμα. Ούδεί; δια τούτο έκ . 

π λ ή ι ο ε τ χ ΐ /.αϊ ουδεμία νεόνυμφος μέμφετα 

τούτου ένεκεν τόν σύζυγόντης. Ί1 Μαρία ήτο ' 

χωρική ώ; πάσα αλλη, καί άλλα α ισθήματα 

δ έ ' ήδύνατο να τρέφ;,. Καί Ο υ ώ ς , είτε δ ι ό τ ( 

έλαβεν άνατροφήν κάπως τελειοτέραν τ ω / λοι

πών τού -χωρίου νεανίδων, είτε διότι ή φύσις 

τήν έπροίχίσε μέ κρίσιν τελειοτε'ραν, ·, /θη 

ά λ γ ο ς έπί τ ή μέθη τού συζύγου της καί ι *γ-

καλισμός εκείνος ό προηγηθείς τοΰ ά τ π «σμου 

ένέπλησεν αυτήν αισχύνη;, Δεν λέγομεν οτι 

ήσθ άνθη τόν ερωτά της μειούμενον, διότι μία 

-χωρική, όσον καί άν όπερέχη τών ομοίων της 

δέν δύναται να άμοιάζη κυ:ίαυ τ.όλεω;. Προ" 

αίσθ/,μα ο υ ω ; κα'.όν t/,έντησε τήν καρδίαν τ η ς , 

καί τό μέλλον τ η έφάνη δυσοίωνον. Ναι, αλη

θ έ ς τιροαίσθησι; ! ΊΙ μέθη τού συζύγου T r , ; , 

δστις τόσω ευκόλως παρεδίδετο εις τ ά ελατ

τ ώ μ α τ α καί τό ανακαλοφθέν μίσος έν τω 3λέμ.-

ματ ι τού Μάζου, συνδιαζόμενα, τ η παρείχαν 

τό ένδόσιμον δτι κακή τη έπεφυλάσσετο μοίρα. 

Ό Μάζος, ε ίχε , θα ύποθάλύη τάς κακάς εςεις 

του συΓυνΟυ μου, χάριν έκδικήοεως. 

Ούτος πάλιν (ό Μάζο:) evòlse πάραυτα τήν 

προσγεννηθεϊοαν ταύτην έντύπωσιν τη Μαρία, 

και έπειράθη έν τω συμφέροντί του νά διασκέ

δαση αυτήν. Έπλησίασε λοιπόν τους συζύγου; 

μέ τό ποτήριο» πλήρες οίνου, καί δια φυσιο

γνωμίας διατεθείση; δαω κάλλιον ή δυνατό χ α ρ -

μοσύνως, 

Εμπρός , Φραγκΐσκε, είπε, έπίτρεψόν μο 

να οέ συγχαρώ, ιδίως έγώ, δ·.ά τήν ευτυχία ν 

σου και άς κενώσωμεν υττερ αυτής τό ποτή · 
ριον τοϋτο. 

—- Ευχαρίστως, έφώνησεν ό σίιζυγος. 2 ύ γ -

χροοσον Ιο ώ " εις τόν διάβολον ή μελαγχολία / 

"Ελαβε μέ σφάλλουσαν χείρα τό ποτήριον 

καί συνέκρουσεν αυτό πρός τό τού ΜάΓον. 
— Καί έγώ ; καί έγώ ; υπέλαβεν ό Προνέ-

της, δστις ήρξατο καί αυτός τραυλίζων, θέλω 
καί έγώ νά κρούσω τό ποτ/ίριόν μου υπέρ τ ή ; 
ευτυχίας τής νύμφης. 

Καί τά ποτήρια τού Φραγκίσκου καί τού 
Βερνάνδου συνεκρούσθησάν ι'κανώ;, ώ ΐ τ ε ν ά χυθί) 
μέρος τού οίνου επί τής τραπέζης. 

1 — 2 £ ; υπόσχομαι, έςηκολούθησεν ό Προνέτης 
Ι δτι εσεσθε οί ευτυχέστατοι τών θνητών. Σας 
' τό λέγω έγώ . . . θ ά ΐδωμεν περί τήν Μαρίαν 

ικανά τεκνία τρυφερά κχί ώραίχ. . ε ; έ ; τ ί λέ 
γεις où, M s pía ; κόρη μυυ ; 

I Ό Μάζο; έ'φε.ε τό ποτήριον πρός τό μέρος 
j τ ή ; Μαρία; καί δια τού φυσικωτέρου μ ε ι δ ι ά 

ματος , 

— Καί σεί; : t9¡ ε ιπε, δέν θά συγκρούσω-
μεν ; Καί έγώ εύχομαι ΰμϊν δσα δ κ. Προνέτης, 
και δέν αμφιβάλλω ότι θά πραγματωθώσιν . 

Ή Μαρία έθώπευε διά τής μ ια ; χειρός τόν · 
χρυσοϋν σταυρόν, όσης έξηρτάτο άπό τοΰ λα ι 
μού τν,ς, δώρον τού κ. Προνετη. 'Π φυσιογνω-
μ ; α της ήλλοιώθι . Ήτένιοεν άσκκρδχμυκτεί τον 
Μάζον εί; τους οφθαλμούς, ώσεί θέλουσα νά α
νάγνωση εις τά ενδόμυχα αύτοΰ, άλλ ' ό Μάζος 
εστη ακίνητο; καί ανευ ουδεμιάς ταρκχής υπό 
τό έταστικόν τ ή ; Μαρία; βλέμμα. 

Ό Φραγκίσκο; παρεμβάς, 
— Ναι, ναι, οΰγκρουσον μέ τόν ΜάΓον..,. 

"2 ! "Ε ! Συ ήθελε; . . . . ναί, πονηρέ, τήν Μα
ρίαν . . . άλλα. . . . τί;ν έπαθες. Ή Μαρία δέν 
είναι διά τόν στόμαχόν σου καί σου έδωσε τα 
παπούτσια - χά , χα, χα ! Έπεφυλάσσετο δέ εί; 
έμέ ή ευτυχία αυτη .' (ακόλουθη.) 
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ΣΚΗΝΗ Τ Ρ Α Γ Ι Κ Η . 

Ουδείς αγνοεί ότι ή σιδηροδρομική 
γ ρ α μ μ ή ή άπό της Νέας Υόρκης εις "Α-
γιον Φραγκίσκον της Καλιφόρνιας ά-
γουσα , διέρχεται έκ της χώρας διαφό
ρων ινδικών φυλών. Αι φυλαι αύται Οε-
ωρόΰσι την όλκήν του σιδηροδρόμου ώς 
φανταστικόν τι τέρα: , πλασθέν όπως 
εξόντωση τούς έρυθροδέρμους. 

Πολλάκις οί'Ινδοΐ ούτοι έπειράθησαν 
νά έκτροχιάσωσι τάς όλκάς, όοηγού-

'Ιϊ θέσις τών έν τή όλκή ήν πλέον ή 
επικίνδυνος, "ίίρξαντο λοιπόν οί έπιβά-
ται γοερώς κραυγάζοντες , άφοϋ έ'βλεπον 
ότι ώδηγουντο εις άφευκτον θάνατον. 

Ε π ι τ έ λ ο υ ς ό κ. Ερρίκος Πέρς , αξιω
ματικό; του ναυτικού, απεφάσισε νά θυ-
σιάση εαυτόν πρός σωτηρίαν τών άλ
λων. ΌπλισΟείς δι' εγχειριδίου, εδραμε 
προς τήν μηχανήν δια τών στενών εξω
στών της ολκής (marciapiedi) καί Ini-
όησεν έ π ' α ύ ι ή ς . Ό Μάχας και ό αξιω
ματικός συνεπλάκησαν λυσσωδώς έπί 

μενοι εις τήν έπιχείρησιν ταυτην υπό | Τ ω ν §^ 0 πτωμάτων του υπηρέτου και 
τίνος τών αρχηγών των, του μ ά λ λ ο ν τ ο ο μηχανικού . 

θηριώδους, καλουμένου Μάχα και γ ν ω - | Οί έπιβάται πάντες προτείναντες τάς 

στοΙ υπό τήν προσωνυμίαν Π τ η ν ο 0 ( κεφάλας εξωθε ων θυρίδων, παρηκο-

π ε ρ ι γ ε λ ώ ν τ ο ς . 

Ά φ ο ϋ πάσαι αί Τνδικαί προσπάθεια 1, 

απέβησαν μάταιαι, ό Μάχας απεφά

σισε ν' ά λ λ ά ξ η μέθοδον. 

Ή μ έ ρ α ν τινά έκρύβη όπισθεν θάμνων 
παρά τά ελάσματα. °Ότε δέ ή υπ' αριθ
μόν 6 7 όλκή διήρχετο μεταβαίνουσα έξ 
Α γ . Φραγκίσκου εις Νέαν Ύόρκην , κα-
τώρθωσε διά δεξιότητος αξιοθαύμαστου 
νά ριφθή έπί τής μηχανής και διά διπλού 
π λ ή γ μ α τ ο ς μαχαίρας νά φονεύση τόν τε 
ύπηρέτην καί τόν μηχανικόν. Είτα άπέ-
κοψε τάς κεφάλας των καί άνελθών έπί 
τοΰ λέβητος ήρξατο τονίζων, ή μ ά λ λ ο ν 
όλολύζων,υμνον πολεμικάν τών αγρίων, 
παλλόμενος τάς δύο κεφάλας είς τόν 
αέρα έν ειδει θριάμβου. 

λούθουν οιά τών θαλμών τόν αγώνα. 

Μετά έν λεπτόν ' /.. Ηέρς πίπτει π λ η 
γείς Οανασίμως υπό τοδ π ε ρ ι γ ε λ ώ ν-
χ ο ς κ 5 ή ν ο Ο" άλλ' ένω ό Μάχας έ-
τείνασσε τήν κόμην του αξιωματικού έ
πί τη νίκη, ό ηττηθεί; ήδυνήθη νά έ μ -
πήξη τό έγχειρίδιον εις τό στήθος του 
Ινοου. 

Ό αρχηγός τών έρυθροδέρμων έπεσε 
πάραυτα. 

Ό κ. Πέρς, συρόμενος έφθασε μέχρι 
της κλειϊός της μηχανής · έστρεψεν αυ
τήν, και έπεσε καί αυτός ! 

Έ ν τούτοις ό ατμός έξηλθε καί ή ό λ 
κή έσταμάτησε. 

Οί έπιβάται πάντες έπήδησαν έκ τών 
θέσεων των καί έσπευσαν νά περιθάλ-

Οί καθ' όδόν έβλεπον μετά τρόμου δι- ! ψωσι τόν ήρωα, ά λ λ ' ή τ ο πλέον αργά. 

ερχομένην τήν όλκήν έκείνην μετά τα- | Ό γενναίος αξιωματικός μετά δυο ώρας 

χύτητος ακράτητου, ηγουμένου αυτής έςέπνεεν ! 

τοΰ παραδόξου εκείνου μηχανικοΟ. | ^ . Ϋ ^ ο - -
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'// μαγειρική σώζε* τδ>~ ιί'θιωπον· — Ε-

τελεύτησεν ε> Καλιφορνία Γ ά λ λ ο ; ό .όματ ι 

Γρανδιλέ, οο-τις £σχεν έν τω βίω του τό έξη ; 

κοψ,ικοτραγικόν έ π ε π ό δ ι ο ν . Πρό τίνων ετών, 

ένεκα φοβέρα; τρ ικυμία; , έπεσεν ει ; χώραν 

ανθρωποφάγων. Συλληρθείς πάοαυτα υαό τών 

αγρίων, ή χ θ η ενώπιον τοΰ Βασίλειο:, δ σ τ ι ; 

δεν ώκνησε νά διατάξ/ί τοΰ ; μαγείρους του 

νά παρασκευάσωόιν αΰτω φαγνιτόν έκ τών 

σαρκών τοΰ α ίχμαλωτισΟέντος . 

Ό άτυχης α ι χ μ ά λ ω τ ο ς ά'μα ώ ; ήκουσε τό 

ά γ γ ε λ μ α , έπεσε γονυκλινής πρό τοΰ Βασιλέως, 

παρακαλών αυτόν νά τοΰ χαρίση τήν ζωήν 

£πϊ τ ω δρω νά έτοιμάστ, αύ:ός κ α γ η τ ό ν π ο λ ύ 

νοστιοιώτερον διά τόν Βασιλέα έ» τών σαρ

κών άλλων ανθρώπων, δ ιότ ι δ ρηθείς εσχε τό 

ευτύχημα νά τ υ γ χ ά ν η ιόν μ ά γ ε ι ρ ο ; εντός τοΰ 

ναυαγ/ ίσαντο; πλο ίου . 

Ό Βασιλεύς εδέχθη ε ΐ τ υ χ ώ ς τήν πρότα-
σιν και δ Γρανδιλέ ή - α γ κ ά σ θ η νά κατασκευά
σω έκ της άνθρω-.ίνης σαρκός μαύρων τίνων 

καταδ ίκων , υπηκόων τοΰ Βασιλέως, γ2α/_ν'ι, 
(ρ[ΐχασί, χαπαμϊΐ καί ά'λλα ε ί δη . 

Τά φ α γ η τ ά τ α ΰ τ α ήρεσαν υπερβάλλοντως 

τ ή Α.Μ. ^ έπί τοσούτον, ώσ-ε απεφάσισε νά 

κηρύξη πόλεμον, οπως προμηΟευΟνρ ανθρωπί

νους σάρκα;, και παραδωση αΰτάς τ ω νέω 

μαγείρω τ ο υ , δστ ις δμως μ ή άρεσκόμενος τ ό 

παοάπαν εις τά άχαρι αυτό £ργ6ν, ήμέραν τ ινά 

ώ χ ε τ ο άπ ιών , μ ή σκεφθείς διόλου νά έγκα-

ταλίπ'(ΐ κάν τήν συνταγήν της μαγειρικής του 

τ ώ Βασιλεΐ, υ.χ' κατι.ΊοΟωσε μ ε τ ά πολλ,ού; 

μ ό χ θ ο υ ; νά φθάση σώο; ε.ς Καλιφορνίαν. 

Περίεργος ΛιάΛογος. — Δύο υπάλληλοι η λ · 

θον εις λόγους ενώπιον τοΰ προϊσταμένου τ ω ν . 

Πα£αφερθέντες δέ υπό τ ή ; οργής, 

— Ι .ίσαι κτήνος , είπε.·/ δ είς. 

— Καί δύνατα ι νά -ύπαρξη κτήνος μ ε γ α -

λείτερον σού ; άπήντη-ιεν δ άλλος. 

— Κύριοι ! . . . έ ! έφώνησεν ό_προ ϊστάμε · 

νο: , λησμονε ίτε λοιπόν δτ ι εγώ είμαι παρών; 

'-Λφοτίωσις ύκηχόυυ.— Ό Λουδοβίκος Ι Δ ' . 

της Γαλλίας λαλών περί της Βασιλικής εξου

σία: , έλεγε τ ω αόλικψ του κόμη Γου'ί'ς, ό τ ι , 

κ α τ ' αυτόν α ΰ τ η εστίν απεριόριστος. 

Ό αυλικό; άντέλεγε , δ ιατε ινόμενο; δτ ι έχε ι 

ή Βασιλική εξουσία δρια. 

-— "Οχι! αντιφώνησαν δ Βασιλεύς, έάν εγώ 

σοι εΐπω π ο τ έ : « Πέσε εις τήν θ ά λ α σ σ α ν ! » 

ό?είλ;ις νά πέσης αμέσως. 

Ό κόμης, τ α ΰ τ α άκουσας, εξήλθε πάραυτα 

χωρίς νά χαιρετήσγ. 

— Πού πηγαίνεις ; ήρώτησεν αυτόν δ Λου

δοβίκος. 

-— Νά μ ά θ ω νά κολυμβώ, Μεγαλε ιότατε 

δπ&ς ειμί έτο ιμος νά εκτελέσω τήν το ιαύτην 

δ ι α τ α γ ή ν σας. 

Ό Βασιλεύς έγέλασε καί ή συνδιάλεξι ; 

έπαυσε, πεισθέντος τοΰ Βασιλέως δ τ ι δεν εί-

χεν άδικον δ αυλικός. 

Στατιστική αύτοχΐονιώκ. — Τό παρελθόν 

ετος έγένοντο έν Γαλλία 4 , 1 5 7 αυτοκτονίαι , . 
δ ιαιρούμεναι ο ΰ τ ω ; : 

Έ ν ε κ α πενίας 3 8 3 

α Χ λόγων οικογενειακών 5 1 2 

9 έρωτος 7 0 1 

' V παθημάτων φυσικών 9 3 0 

Τ> έγκεφαλίτ ιδος 1 3 7 7 

ϊ φόβου τ ιμωρίας μ ε τ ά τν.ν 
I διάπραξιν ε γκλήματος . 2 2 
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» καταχρήσεως τής άψινθου, 

ήτις γεννά τήν άσθένειαν deli

rium tremens 

Tò όλον. 

2 3 2 

4 , 1 5 7 

"Αρα ή άψινθος είναι μοχθηρά όσον δ ερως 

καί κ α τ α σ τ ρ ε π τ ι κ ή όσον ή πενία . Διά τ ο ΰ τ ο 

δ δόκτωρ Τρελάτ ώνόμασεν αυτήν « ύδωρ τοϋ 

θανάτου ». 

"Ογεις καί Τίγρεις.— Κ α τ ά τ ά ε τη 1 8 6 8 

1 8 6 9 καί 1 8 7 0 κατεβροχθίσθηοαν έ»· Ί ν δ ί α ι ς 

6*4 θηρίων 3 6 , 2 1 7 άνθρωποι . 

!Έτ ι 3 6 6 6 4 άπέθανον έκ δ ε ι γ μ ά τ ω ν όαρ-

μακερών ό'φεων. 

Αι τίγρεις ιδίως κατέστρεψαν δλόκληρα 

χωρία. Διά τοΰτο ή καλλιέργεια τής γης κα

θ ίστατα ι αδύνατος κ α τ ά τ ά μέρη εκείνα. Οί 

άνθοοποι δέ , φεύγοντες ούτω τάς Τίγρεις, π ε · 

περιπίπτουσιν είς τούς βρόχους τοϋ λ ιμού . 

Αύο Μίας περισσότεραι.— Νέος τ ι ; άγρα
φε πρό τ·νος έν Αθήναις τηλεγράφημα , δπερ 
διηύθυνε τ ω άδελφώ του ώ ; έξης. α Άγγέλω 
σοι μ ε τ ά λύπης θάνατον θείου μας . Έσμέν 
κληρονόμοι του ». 

— Είναι; κύριε, δύο λέξεις πλε ίονες παρε-

τήρησεν δ υπάλληλος τ ο ϋ τηλ ίγραφε ίου . Α 

φαιρέσατε δύο λέίε ις δ ιά νά γίνουν 1 0 σιοσταί. 

— Τότε λοιπόν . . . άφαίρεσον τό « μ ε τ ά 

λύπης » , εΐπεν ϋ ανεψιός τοϋ αποθανόντος. 

Τούτο υπενθυμίζει ήμϊν τό άνέκδοτον τοΰ 

Γασκόνου. ο'-τις μ.αθών τήν νύκτα τόν θά-

νατον τοϋ θείου του, έφώνησεν : 

— 1 "Ω ! πόσον θα μέ λυπήοη αΰριον I 
Και στραφείς επί τής άλλης πλευράς, έ κ ο ι - ( 

μήθη ήσύχως . 

Συνταγή χατά Γ?7θ μέθης — Ό πλοίαρχος 
χ ά λ , κυβερνήτη; τοϋ ατμόπλο ιου ο Μεγάλου 

Α ν α τ ο λ ι κ ο ύ » , ε ί χε τό ε λ ά τ τ ω μ α νά δ ι α τ ε λ ή 

άείποτε μεθυσμένος. Πάντα εκίνησε λίθον 

δπως, εί δυνατόν, έγκαταλείψ/) τόν οϊνον καί 

τα άλλα μεθυστ ικά , άλλ ' ουδέν κατώρθωσε . 

Τέλος εζήτησε τήν συμβόυλήν δ ιαπρεπούς 

ιατρού, δστ ις δ ιέταξεν αυτόν νά μετα^ε ιρ ί ζη -

τ α ι τήν έξης σκευασίαν επί 7 όλους μήνας , 

λαμβάνων αυτήν είς δύο δόσεις κ α θ ' έκάστην^ 

Solfalo di ferro κόκκους 5 

Magnesia γραμμάρια 1 0 

Acqua di pimento σταγόνας 11 

Spirito di noce máscala σ τ α γ . 1 

Ό πλοίαρχος Χάλ με -α 7 μήνας άπετρο-

π ι ά ζ ε τ ο πάν μεθυστικόν ποτόν . 

Τα πανταίόηα τοϋ κατηγορουμένου-—Ο 
πρόεδρος τών συνέδρων είπε μ ε τ ά τήν άθωο-
τικήν έτυμ.ηγορίαν τών ενόρκων εις τ ινα κα-
τηγορούμενον. 

— Δύνασαι νά έξέλθης. Είσαι αθώος. 

— Μέ συγχωρείτε , κ. Πρόεδρε, είπεν Ό κ α 

τηγορούμενος, θά μείνω ολίγον ακόμα. 

— Δ ι α τ ί ; 

— Διότι έκ τών κλαπεντων παρ' ίμοϋ 

πανταλονιών υπάρξει Εν ανήκον είς τινα τών 

μαρτύρων, οΐτινες νΊϋν εξέρχονται , καί πιθανόν 

νά συναντηθώ μ ε τ ' αυτού εζω . . , μέ εννοείτε 

. . . καί δέν ήθελα νά . . . ελθω είς ρήξιν. 

Αυτοχειρία- — Έν τώ Σηκουάνα ευρέθη 

άρτίως π τ ώ μ α , είς τό θηλάκιον τοϋ δποίου 

hr.'lzyz καλώς τετυλ ιγμένον δπως μ ή βραχή 
γ ρ α μ μ ά : ι ο ν ε^ον ώς έζής. 

« Όνομάζομαι Ί ω . Φο^σέ. JAh π ιστεύση τ ι , 

δτι ν ύ τ ο κ τ ό ν η σ α ! " Α π α γ ε ! Η θ έ λ η σ α νά κ ά . 

μ ω ψυ/ρολουσίαν καί έπν ί γην» . 

Οί συρρεύσαν-ες φιλοθεάμονες έγέλασαν έ-

κόντες άκοντες επί tri αθώα πονηρία τοϋ «ΰτο*; 

ΕΙΣ ΤΟΧ ΘΛΛΑΤΟΝ TOV ΕΙΚΟΣΛΕΤΟΥΣ ΝΕΟΥ 

Ν. Χ . 

Κατεδικάσθης, ΜοΟσά μου, υπό της ειμαρμένες , 

Κλαυθμών καί γόων κι'όδυρμών στ ιγμάς να περιμένης,. 

Ό π ω ς τανύσης άπελπις τοϋ θρήνου τάς χορδάς ! 

Ποτέ δέν μοί ένέπνευ'ες ωδας ευδαιμονίας, 

Ά λ λ ' ές αεί μέ οδηγείς υπό τάς ακακίας 

Κ'αίλίνους μόνον μ ' έ μ α θ ε ς καί σπαραγμού ωδα'ς. 

Ίδέτε τον ! τα είκοσι μ ό λ ι ς έπάτησ' έτη, 

Τόν κόσμο ν δέν Ιγνώρι 7e καί τ' αγαθά του ίιι, 

Κ ' ή 'Άτροπος τό νήμα του άπέκοψε σκληρά.^ 

Της αδελφής χθε.; οιξεν ό α τ υ χ ή ς τό μνήμα, 

Καί σήμερον τόν φέρΐ', si μέ μετρημένον βήμα 

Έκει όπου τό τέρμα της φεΰ ! έχει ή χ α ρ ά ! 

Χθες ρώμης, ζωηρότητος, νεότητο; ήν πλήρης, 

Rai ητο νέος ευφυής, εύάρεστος,. θυμήρης, 

Τό μέλλον μέ μειδίαμα τόν έβλεπε γλυκύ , 

Καί σήμερον... . ωχρότατος , μ' εσταυρωμένος χείρας, 

Σφραγίδα φέρων μελανή ν 'στό μέτωπον τής Μοίρας,, 

Ά π ν ο υ ς εντός του μ ν ή μ α τ ο ς καί έρημος οικεί! 

Θεέ! άφοϋ τον έπλασες, τί τώρα τον φονεύεις ;.' 

Καί διατί δενδρύλλιον ώραΤον εμφυτεύεις, 

Ά φ ο ϋ ολίγον έπειτα σκληρώς το έκριζοίς; 

"Ω ! διατί δέν άφινες νά άνδρωθή, να ζήση, 

Ά ν τ ί τό θόϊλλον σώμα του ό χ ο υ ς να διάλυση ; 

Σύ τ ά χ α , προαιώνιε, αιώνια δεν ζ ή ς ; 

Ναί ! ζϊ)ς καί τό προνόμιον του ζην αύ μόνος έχεις , 

Καί τών θνητών μέ δάκρυα τά σ π λ ά γ χ ν α περιβρέχεις, 

Και τέρπεσ'όλολύζοντα άν βλέπης τόν Ονητόν ! 
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Ηλήν σύ δεν είσαι, πλάστα μου, πατί;ρ ; δέν_θά ώχρίας 
*Αν άλλος ισχυρότερος θ ε ό ς της αδικίας 

Τόν προσφιλή έφόνευεν υίόν σου, τον Χριστόν ; 

. . / Α λ λ ά . . . τι λ έ γ ' ό δείλαιος ; προφέρω βλασφημίας ! 
Σ υ γ γ ν ώ μ η ν αν έζήτησα είς τα της σης προνοίας 
Νά έμβατεύσω, πλάστα μου, σκώληξ εγώ της γ η ς . 

Σ υ γ γ ν ώ μ η ν ! "Ισως έβλεπες ό Υ ή λευκή ψυχή του , 

Καί ή παρθένος ή ά γ ν ή καί τρυφερ' αδελφή του 

Δίν έπρεπε νά μένωσιν εντός κακών πηγής. 

Καί ήθελες όπου οϊκοΰν οί ά γ γ ε λ ο ! νά ζ ώ σ ι 

Κ α ί Σ έ , πατήρ αίιόνιε, μαζύ των νά ύμνώσι, 
Καί δ ι ά τοΰτο έφερες αυτούς είς ουρανούς. 

Γονείς καί φίλοι, παύσατε τά δάκρυα,τούς θρήνους, 

Σιμά του άν έκάλεσεν ό π λ ά η η ς μας εκείνους, 

Του πλαστού τά μυστήρια τίς θά νοήση ν ο υ ς ; 

ΛΥΣΙΣ 

του έν τώ Η'. φυλλαδίω αινίγματος. 

ΆrtaiaiOQ. 

Λύσις του γρίφου. 

ΌφθαΛμΙζ κυρίου παχύνει i.t.-ror. 

Τήν λύσιν του α ιν ίγματος έπεμψε π ρ ώ τ ο ; 

ό έν Τάντα κ. Παϋλο ; Ρ ώ π α ; . Ε ί τ α δέ οι κ.κ 

Ό θ ω ν Λοβέρδο; έκ Βίρκετ· έλ Σ ά μ π , ^ Μιλτ. 

Κ. Κορβέτης έξ 'Ασμούν Γκουρέ;. 

Την λύσιν τοϋ γρίφου έπεμψε πρώτος δ εν

ταύθα κ. [Γεώργ . Γ . Πεντάκης , ε ί τα δέ ό κ. 

"Οθων Λοβέρδος εκ Βίρκετ έλ Σ ά μ π . 

Την λύσιν δέ του έν τ ω Ζ ' . φυλλαδίω γρί
φου έπεμψε μόνο ; δ ένταϋθα κ. Στυλ. I , Σου-
σαρίδης . 

Α Ι Ν Ι Γ Μ Α θ' . 

Είμα ι κ' ε γ ώ εν άψυνον 

Ώ ς είναι καί παν άλλο , 

Άλλα ζωήν καί ΰπαρςιν 

Έ μ ψ υ χ ο υ περ ιβάλλω. 

'Αλλ ' αν προσλάβω γ ρ ά μ μ α εν 

Κ ι ' αναβιβάσω τόνον, 

Θα μ ' ίδης νά περ ιπατώ 

Μέ άλλους η καί μόνον. 
Δέν θέλει περισσότερον 

Διά νά μ' έννοήσης. 

"Αν δέν μέ είίρης, είσαι σύ, 

Καί τ ό τ ; νά ή λύσις· Π. 

Π P O B A H M A Ε'. 

Ό κ. Κασσιανός Δημητρίου ήτο 7 8 

ετών καί έώρταζε δεκάτην έννάτην ήδη 

φοράν τήν έπέτειον του ονόματος του. 

Πώς τ ο ΰ τ ο ; 


